
Art. 7. Slotbepalingen

De eventuele vertrekken op conventioneel SWT moeten - met
uitzondering van de ondernemingen in moeilijkheden of in herstruc-
turering - worden geargumenteerd en in gemeenschappelijk overleg
worden geprogrammeerd binnen een redelijke termijn, rekening hou-
dend met de bijzondere omstandigheden.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2021 en treedt buiten werking op 31 december 2021.

Overeenkomstig artikel 14 van de wet van 5 decem-
ber 1968 betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de
paritaire comités, worden voor wat betreft de ondertekening van deze
collectieve arbeidsovereenkomst, de handtekeningen van de personen
die deze aangaan namens de werknemersorganisaties enerzijds, en
namens de werkgeversorganisaties anderzijds, vervangen door de,
door de voorzitter en de secretaris ondertekende en door de leden
goedgekeurde notulen van de vergadering.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
12 oktober 2021.

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/33359]
16 SEPTEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 1 februari 1991 tot vaststelling van de
presentiegelden, de vergoedingen en de reis- en verblijfskosten
welke worden toegekend aan de Voorzitter en de leden van de
Raad van de Controledienst voor de ziekenfondsen en de lands-
bonden van ziekenfondsen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, artikel 51, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 1991 tot vaststelling van
de presentiegelden, de vergoedingen en de reis- en verblijfskosten
welke worden toegekend aan de Voorzitter en de leden van de Raad
van de Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 maart 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 15 juli 2021;

Gelet op het advies 70.061/1/V van de Raad van State, gegeven op
20 augustus 2021, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 1 februari 1991 tot
vaststelling van de presentiegelden, de vergoedingen en de reis- en
verblijfskosten welke worden toegekend aan de Voorzitter en de leden
van de Raad van de Controledienst voor de ziekenfondsen en de
landsbonden van ziekenfondsen, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de woorden ″111,55 EUR″ worden vervangen door de woorden
″250 euro″;

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

″Dit bedrag wordt gekoppeld aan de spilindex 109,34 (basis 2013).
Het wordt aangepast overeenkomstig de wet van 1 maart 1977 hou-
dende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de
overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het
Rijk worden gekoppeld.″.

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

″Art. 3. De Voorzitter en de leden van de Raad van de Controledienst
voor de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen hebben
recht op de terugbetaling van de reis- en verblijfskosten overeenkom-
stig de bepalingen van het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot
vaststelling van de toelagen en vergoedingen van de personeelsleden
van de het federaal openbaar ambt.″.

Art. 7. Dispositions finales

Les départs éventuels vers un régime conventionnel de RCC doivent -
à l’exception des entreprises qui sont en difficultés ou en restructuration
- être argumentés et programmés en concertation commune dans des
délais raisonnables, en tenant compte de circonstances particulières.

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er juillet 2021 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2021.

Conformément à l’article 14 de la loi du 5 décembre 1968 sur les
conventions collectives de travail et les commissions paritaires, en ce
qui concerne la signature de cette convention collective de travail, les
signatures des personnes qui la concluent au nom des organisations de
travailleurs d’une part et au nom des organisations d’employeurs
d’autre part, sont remplacées par le procès-verbal de la réunion
approuvé par les membres et signé par le président et le secrétaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 12 octobre 2021.

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/33359]
16 SEPTEMBRE 2021. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté

royal du 1er février 1991 fixant le montant des jetons de présence,
indemnités et frais de déplacement attribués au Président et aux
membres du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, l’article 51, § 2;

Vu l’arrêté royal du 1er février 1991 fixant le montant des jetons de
présence, indemnités et frais de déplacement attribués au Président et
aux membres du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 25 novembre 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 mars 2021;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 15 juillet 2021;

Vu l’avis 70.061/1/V/ du Conseil d’Etat, donné le 20 août 2021, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du1er février 1991 fixant
le montant des jetons de présence, indemnités et frais de déplacement
attribués au Président et aux membres du Conseil de l’Office de
contrôle des mutualités et des unions nationales de mutualités, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots ″111,55 EUR″ sont remplacés par les mots ″250 euros″;

2° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

″Ce montant est lié à l’indice pivot 109,34 (base 2013). Il s’adapte
conformément à la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison
à l’indice des prix à la consommation du Royaume de certaines
dépenses du secteur public.″.

Art. 2. L’article 3 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

″Art. 3. Le Président et les membres du Conseil de l’Office de contrôle
des mutualités et des unions nationales de mutualités ont droit au
remboursement des frais de parcours et des frais de séjour conformé-
ment aux dispositions de l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les
allocations et indemnités des membres du personnel de la fonction
publique fédérale.″.
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Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 september 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2021/205037]
17 OKTOBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 42

van het koninklijk besluit van 23 mei 2001 tot instelling van een
algemeen reglement betreffende de inkomensgarantie voor oude-
ren

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Ik heb de eer Uwe Majesteit een ontwerp van koninklijk besluit ter
ondertekening voor te leggen dat als doel heeft artikel 42 van het
koninklijk besluit van 23 mei 2001 tot instelling van een algemeen
reglement betreffende de inkomensgarantie voor ouderen te wijzigen.

1. Voorwerp van het koninklijk besluit
Artikel 14, § 2, 3o en 7o, van de wet van 22 maart 2001 tot instelling

van een inkomensgarantie voor ouderen verleent aan de Koning de
bevoegdheid om te bepalen onder welke voorwaarden en voor welke
termijn de gerechtigde tijdelijk het Belgisch grondgebied mag verlaten
zonder dat de betaling van de inkomensgarantie wordt geschorst en om
de voorwaarden en regels te bepalen waarbij de Federale Pensioen-
dienst het verblijf op het grondgebied van België, van de gerechtigden
op een inkomensgarantie voor ouderen, vaststelt.

Dit ontwerp van koninklijk besluit wijzigt artikel 42 van het
koninklijk besluit van 23 mei 2001 tot instelling van een algemeen
reglement betreffende de inkomensgarantie voor ouderen, genomen in
uitvoering van de wet van 22 maart 2001 tot instelling van een
inkomensgarantie voor ouderen en geeft zo uitvoering aan de analyse
en de voorstellen die gerealiseerd werden door het beheerscomité van
de FPD.

2. Artikelsgewijze bespreking
Artikel 1 wijzigt artikel 42 van het voormelde koninklijk besluit van

23 mei 2001.
Artikel 1, 1o voegt aan artikel 42, § 1, tweede lid, van het koninklijk

besluit van 23 mei 2001 een 4o toe zodanig dat de dag van vertrek
vanop het Belgisch grondgebied en de dag van terugkeer uit het
buitenland worden gelijkgesteld met een bestendig en daadwerkelijk
verblijf in België. Die dagen die gedeeltelijk in het buitenland worden
doorgebracht kunnen dus geen aanleiding meer geven tot de in
artikel 42, § 1, derde lid, van het koninklijk besluit van 23 mei 2001
bedoelde schorsing van de uitbetaling van de inkomensgarantie als de
gerechtigde niet ononderbroken in België verblijft.

Deze bepaling is van toepassing vanaf het moment dat de gerech-
tigde het Belgisch grondgebied verlaat of erop terugkeert.

Een van de belangrijke praktische gevolgen is dat de verblijven in het
buitenland van één of twee dagen de facto zullen gelijkgesteld worden
met bestendig en daadwerkelijk verblijf in België aangezien deze korte
verblijven enkel samengesteld zijn uit één dag van vertrek vanop het
Belgisch grondgebied en één dag van terugkeer uit het buitenland.

Deze wijziging houdt verband met de bepaling bedoeld in artikel 1,
2o, van dit besluit, die artikel 42, § 3, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 23 mei 2001 vervangt om de gerechtigden op de inkomens-
garantie vrij te stellen van het melden van verplaatsingen naar het
buitenland van 2 dagen of minder alsook wanneer ze meer dan
21 kalenderdagen verblijven in een andere verblijfplaats in België dan
hun hoofdverblijfplaats.

Momenteel is de gerechtigde op een inkomensgarantie verplicht om
de Federale Pensioendienst voorafgaandelijk in te lichten telkens als hij
het Belgisch grondgebied verlaat, overeenkomstig artikel 42, § 3,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 23 mei 2001. Zoals hierboven
vermeld, zijn verblijven van ten hoogste twee dagen echter niet van die
aard dat ze de voorwaarde van een bestendig en daadwerkelijk verblijf,
bedoeld in artikel 42, § 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
23 mei 2001, ter discussie stellen. De gerechtigden op een inkomensga-
rantie dienen dus te worden vrijgesteld van het melden van hun

Art. 3. L’article 4 du même arrêté est abrogé.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 septembre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2021/205037]
17 OCTOBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’article 42 de l’arrêté

royal du 23 mai 2001 portant règlement général en matière de
garantie de revenus aux personnes âgées

RAPPORT AU ROI

Sire,

J’ai l’honneur de soumettre à la signature de votre Majesté un projet
d’arrêté royal ayant pour but la modification de l’article 42 de l’arrêté
royal du 23 mai 2001 portant règlement général en matière de garantie
de revenus aux personnes âgées.

1. Objet de l’arrêté royal
L’article 14, § 2, 3o et 7o, de la loi du 22 mars 2001 instituant la

garantie de revenus aux personnes âgées habilite le Roi à déterminer à
quelles conditions et pour quelle durée le bénéficiaire peut quitter
temporairement le territoire de la Belgique sans que la garantie de
revenus soit suspendue, ainsi que les conditions et règles par lesquelles
le Service fédéral des Pensions constatent la résidence sur le territoire
de la Belgique des bénéficiaires d’une garantie de revenus aux
personnes âgées.

Le présent projet d’arrêté modifie l’article 42 de l’arrêté royal du
23 mai 2001 portant règlement général en matière de revenus aux
personnes âgées, pris en exécution de la loi du 22 mars 2001 instituant
la garantie de revenus aux personnes âgées et met ainsi en œuvre
l’analyse et les propositions faites par le Comité de gestion du SFP.

2. Commentaires des articles
L’article 1er modifie l’article 42 de l’arrêté royal du 23 mai 2001

précité.
L’article 1er, 1o ajoute à l’article 42, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du

23 mai 2001 un 4o afin que le jour de départ du territoire belge et le jour
de retour à partir de l’étranger sont assimilés à de la résidence
permanente et effective en Belgique. Dès lors, ces jours passés
partiellement à l’étranger ne pourront plus donner lieu à la suspension
du paiement de la garantie de revenus prévue lorsque le bénéficiaire ne
séjourne pas de manière ininterrompue en Belgique, visée par l’arti-
cle 42, § 1er, alinéa 3, de l’arrêté royal du 23 mai 2001.

Cette disposition s’applique dès que le bénéficiaire quitte le territoire
belge ou y retourne.

L’une des conséquences pratiques importantes est que les séjours à
l’étranger d’un ou deux jours seront de facto assimilés à de la résidence
permanente et effective en Belgique puisque ces courts séjours sont
uniquement composés d’un jour de départ du territoire belge et d’un
jour de retour à partir de l’étranger.

Cette modification est liée à la disposition visée à l’article 1er, 2o, du
présent arrêté, qui remplace l’article 42, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté royal
du 23 mai 2001 afin de dispenser les bénéficiaires de la garantie de
revenus de signaler les déplacements à l’étranger d’une durée infé-
rieure ou égale à deux jours ainsi que lorsqu’ils résident pendant plus
de 21 jours calendrier à une autre résidence en Belgique que leur
résidence principale.

Actuellement le bénéficiaire de la garantie de revenus a pour
obligation d’informer le Service fédéral des Pensions avant chaque
déplacement hors du territoire belge, conformément à l’article 42, § 3,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 23 mai 2001. Toutefois, comme mentionné
ci-avant, des séjours courts de deux jours au maximum ne sont pas de
nature à remettre en cause la condition de résidence permanente et
effective visée à l’article 42, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du
23 mai 2001. Par conséquent, il convient de dispenser les bénéficiaires
de la garantie de revenus de signaler leurs déplacements à l’étranger
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